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      На майка ми Лаура Гейбъл,


      най-добрата.


      И на всички прекрасни майки.

    

  


  
    
      Глава първа


      „ГУС КРИЙК ХИЛ“

      МИДЪЛБЪРГ, ВИРДЖИНИЯ

      ОКТОМВРИ 2001 ГОДИНА


      – Може и да ни изненада– каза Ерик.


      Вървяха по пътеката към конюшнята, чакълът хрущеше под сандалите на Ани. Беше двайсет и шест градуса, необичайно горещо за това време на годината, истинско циганско лято. Слънцето грееше ярко, хълмовете блестяха от зеленина. Листата на дърветата все още не бяха започнали да променят цвета си.


      – Да ни изненада ли?– попита Ани и стомахът ѝ се сви. Някъде в далечината се чу цвиленето на кон.– А, не, мама не изненадва никого.


      – Хайде, имай малко повече вяра! Такива неща се случват непрекъснато. Мислиш си, че познаваш някого, и изведнъж най-неочаквано...– Ерик щракна с пръсти и се обърна към нея:– Просто ей така. Щрак! Пълно обръщане на сто и осемдесет градуса.


      Той се завъртя и Ани се разсмя.


      – Лоръл Хейли никога не се обръща на сто и осемдесет градуса– каза тя.– Животът ѝ винаги е бил добре премерена права, насочена в точно определена посока.


      С изключение на едно малко отклонение, побърза да добави тя. И това отклонение бе Ани.


      – Но те обича– каза Ерик и взе ръката ѝ.– Сигурен съм, че ще бъде не по-малко развълнувана от нас. Усещам го.


      Ани се усмихна, непоколебимият му оптимизъм я очароваше всеки път. Ерик бе непоправимо жизнерадостен, вечно потопен във ведро настроение, сякаш тренира в детски лагер. Беше ѝ трудно да прецени дали подобно отношение е много полезно или изключително опасно за човек, който скоро ще се качи на кораб на Военноморските сили за бързо реагиране и ще замине за Близкия изток.


      – Може би си прав– усмихна се тя и отново отстъпи пред чара му.


      Не беше чак толкова невъзможно. Лоръл твърдеше, че за нея няма нищо по-важно от щастието на Ани. А тя бе щастлива с Ерик. Може би това наистина ще се окаже достатъчно.


      Спряха до вратата на конюшнята. Ани си пое дълбоко въздух, докато край тях се шмугна шумна група тийнейджърки. Момичетата бяха слаби, имаха спортни фигури и щяха да се превърнат в истински красавици, но все още не бяха пораснали достатъчно, за да изпълнят бричовете и ботушите за езда.


      – Добре– съгласи се тя.– Да вървим.


      Ани пристъпи напред предпазливо и надникна в едно от отделенията на конюшнята, където Лоръл оседлаваше коня си.


      – Днес се справи чудесно, Софи– каза Лоръл, когато една майка и дъщеря ѝ преминаха покрай нея.– Следващите две седмици ще отсъствам, но Маргарет ще ви обучава вместо мен.


      Момичето махна с ръка и се ухили на Ани, докато минаваше край нея. Софи бе едно от двайсетината деца, които Лоръл обучаваше безплатно. Това бяха момичета със здравословни проблеми, момичета, за които не се очакваше да живеят дълго или да имат лесен живот. Дори когато работеше в бляскавата си юридическа фирма в центъра на града, Лоръл винаги намираше време за тези деца.


      – О, здрасти, Ани!– поздрави я Лоръл, докато закопчаваше оглавника на врата на кобилата.– Здравей, Ерик! Не знаех, че сте тук.


      – Това последната ти ученичка ли беше?– попита Ани, усещайки подкрепата на Ерик зад гърба си.– Заета ли си?


      – Не, изобщо не съм заета– отвърна Лоръл и стегна каиша.– Току-що свърших урока и възнамерявах да отида да пояздя. Е, казвайте какво има.


      Стисна юздите с дясната си ръка, а на лицето ѝ се появи колеблива усмивка. Лоръл винаги усещаше, когато Ани възнамерява да направи някоя беля, когато криеше или увърташе истината за нещо важно. Тази проницателност винаги изумяваше Ани, защото светът на майка ѝ бе изключително малък и затворен– свеждаше се единствено до работата, Ани и конете. Преди година Лоръл напусна работата си, така че сега оставаха само фермата и дъщеря ѝ. Как така успяваше да прозре всичко?


      – Вие двамата имате да ми казвате нещо– заяви Лоръл и стопи леда, сковал и тримата.– Хайде, изплюйте камъчето! Цялото това напрежение ще подплаши конете.


      – Исках да помоля за разрешението ви, госпожо– започна Ерик, гласът му звучеше силно и уверено.


      Ани присви очи, всеки момент Лоръл щеше да ги покрие с непроницаем тъмен облак. Майка ѝ беше мила, любяща и понякога истински забавна. Но отдалеч подушваше лошите идеи и нямаше никакви колебания да се оплаче от миризмата.


      – Съжалявам, че не се обърнах първо към вас– продължи Ерик.– Но няма много време, преди да се присъединя към частта си. А и вие ще пътувате за Англия. Всичко стана толкова бързо. Но сега ви моля.


      О, господи!, помисли си Ани и сърцето ѝ заби като лудо. Може би това е грешка. Но вече бе прекалено късно.


      – Моля ви за разрешение да се омъжа за дъщеря ви– каза той.


      И след това– тишина. Сякаш дори конят се почувства неудобно и започна смутено да рие сеното с копито.


      – Госпожо?


      – Наистина ли ме молиш за разрешение?– попита най-накрая Лоръл.– Или просто ме уведомяваш?


      – Мамо!


      – Всичко е наред, Ани– Ерик потърка ръката ѝ.– Хванахме майка ти неподготвена. Нека ѝ дадем възможност да дойде на себе си.


      – Колкото и да е странно, не съм чак толкова изненадана– отвърна Лоръл и тихичко се засмя.– Някак предчувствах, че ще се случи.


      – Обичам я, госпожо Хейли. Кълна се пред бог и родината си, че ще се отнасям към дъщеря ви по-добре от който и да е принц, за когото е мечтала.


      – Дъщеря ми никога не си е падала по принцове– отбеляза Лоръл.– Ани не е от този тип момичета.


      – Мамо, би ли се успокоила за минута?


      – Да се успокоя? Анабел, моля те!


      – Госпожо, обичам Ани– повтори Ерик, а южняшкият му акцент бе по-силен отвсякога.


      Макар вътрешно Ани да се разтапяше, когато го чуеше да говори така, знаеше, че майка ѝ се отнася скептично към всичко, което дори бегло напомня за романтика. Предпочиташе бъдеще, основано на сделки и банкови вложения, а не на любовни признания от някой красив млад моряк.


      – Заради нея съм готов да променя света и да го превърна в по-добро място– добави той.


      – О, Ерик!– възкликна Лоръл и отново се засмя. – Бих могла да кажа толкова много в този момент.


      – Защо просто не кажеш „добре“?– измърмори Ани.– Би било нелошо начало.


      Колкото и да ѝ се искаше да има одобрението на майка си и да таеше слаба надежда, че ще го получи, Ани разбираше какво вижда Лоръл. Цялата история миришеше на отчаяние. Сякаш казваше: Какво, по дяволите, да правя с живота си сега? Майната му! Ще се омъжа за първия срещнат.


      В конюшнята стоеше една майка, а пред нея се бе изправила безработната ѝ дъщеря, наскоро завършила колеж. До колежанката бе застанал мъж– ако изобщо можеше да се нарече така– двайсет и една годишен морски пехотинец, който се канеше да се качи на кораб за Афганистан.


      И този морски пехотинец предлагаше брак на безработната ѝ дъщеря, която само преди няколко месеца бе излизала с друго момче. Когато Ерик се завърне от мисията, времето, през което са били разделени, ще е по-дълго от времето заедно. Седем пъти по-дълго.


      Освен това Ани се бе запознала с него в някакъв бар. Допиваше последните остатъци от лошото домашно вино и слушаше оплакванията на най-добрата си приятелка Самър, която се жалваше, че работата в офиса на сенатора прилича повече на работа в кафене, а не на служба в името на обществото. На Ани, която нямаше никакви собствени доходи, ѝ се струваше, че няма нищо лошо в това да поднасяш кафе и в замяна да получаваш заплата и здравни осигуровки, но Самър не беше съгласна.


      – Предпочитам да съм безработна– настояваше тя.


      – И майка ти да ти купува противозачатъчни, така ли?– попита я Ани.


      – Признавам, че това би било доста неудобно. Но тази работа е толкова скучна! Иска ми се да правя нещо повече.


      – Че кой не иска?– въздъхна Ани и изпи последната глътка вино.


      Внезапно до тях се изправи някакъв мъж.


      Всъщност бе по-скоро едро момче, прическата му отдалече издаваше, че е войник, и се оказа морски пехотинец. Обяви, че черпи всички в бара, за да отпразнува предстоящото си заминаване на мисия и да благодари на гражданите, че подкрепят усилията на военните. Първата мисъл на Ани беше: „Слава богу, защото нямам пари за още едно питие.“


      Втората беше: „Боже, този тип е много готин. Жалко, че предпочита оръжията.“


      Последваха ръкостискания, потупвания по гърба и пламенна реч за вярността, свободата и САЩ от тъмнокосия младок с кафяви очи. Беше изминала само седмица от трагедията на единайсети септември и реакцията на присъстващите беше оглушителна. В края на речта всички в бара се изправиха на крака, прегърнаха съседите си и изпяха с цяло гърло единствената песен, която би била подходяща в този момент.


      С радост ще застана до теб и ще защитя страната си днес,


      защото няма съмнение, че обичам тази земята. Бог да благослови САЩ.1


      – Боже мой!– възкликна Самър, когато ентусиазмът започна да затихва.– Защо изведнъж ми се прииска да отида във флота?


      В този момент Ани се промени.


      Приключи с надутите момчета от Вирджиния с техните дълги коси и старомодни колани с избродирани усмихнати китове. Искаше герой, мъж с дух, мъж, който може да накара хората да се изправят и да пеят.


      Може би всичко това бе резултат от купищата романи от началото на двайсети век, които бе изчела в колежа, и на дългите часове, прекарани във фантазиране. А може би той наистина беше толкова смел. Във всеки случай единайсети септември бе променил целия свят, както по отношение на значимите неща, така и по отношение на незначителните, и изглежда промяната бе засегнала дори предпочитанията на Ани за мъжете.


      Разбира се, нямаше начин да обясни всичко това на Лоръл. Не се омъжваш за мъж, с когото си се запознала едва миналия месец, независимо дали е военен. Ани искаше майка ѝ да прояви ентусиазъм, но разбираше защо Лоръл дори не може да се престори на развълнувана. Една частица от нея се питаше дали не е права. Обикновено се оказваше права за повечето неща.


      – Не притискай майка си– каза Ерик и отново се протегна да хване ръката ѝ.– Госпожо, с удоволствие ще отговоря на всички въпроси, които имате за мен и семейството ми.


      – Ерик– започна Лоръл с въздишка,– нямам нищо лично против теб. За трите секунди, откакто те познавам, останах с впечатление, че си добър човек. Но вие сте млади, едва сте се запознали. А освен това ти заминаваш на война.


      – Господи, мамо, не бъди толкова драматична! Сега не е 1940 година.


      – Войната си е война.


      – Права е– обади се Ерик.


      Ани примигна. Войната си е война. Той отиваше да се бие, нали? Замисляла ли се бе изобщо какво означава да си морски пехотинец? Хората в бара разбираха ли за какво се пее в песента?


      – Кажете ми поне, че ще изчакате– продължи Лоръл.– Че ще се ожените, когато той приключи с мисията. С всички мисии. Когато войната свърши и вече няма да му се налага да пътува.


      – Да, разбира се– отвърна Ерик, макар че с Ани не се бяха уговорили кога ще бъде сватбата.


      Когато приключи? Ерик никога нямаше да приключи с мисиите. За него това бе професия и нямаше да свърши скоро. Една мисия ще бъде последвана от друга. Пътуването ще е дълго и без край, само с временни прекъсвания.


      – Добре– каза Лоръл и въздъхна шумно, после затвори очи.– Добре. Мъдро решение.


      След няколко секунди отвори очи и продължи:


      – Е, хайде да видим пръстена. Има пръстен, нали?


      – Разбира се, че има пръстен– изчурулика Ани.


      Тя протегна към майка си несигурно трепереща ръка и ѝ показа пръстен с възможно най-миниатюрния диамант. Една десета от карата? Или една дванайсета? Дори златната халкичка бе толкова тънка, че едва се забелязваше. Добре, че Ани имаше малки ръце.


      – Красив е– заяви Лоръл, звучеше съвсем искрено, едва ли не успокоена от вида на скромното бижу.


      Ерик Сойер не беше глезено хлапе, което разчиташе за издръжка на родителите си. Което не можеше да се каже за Ани.


      – Още веднъж, госпожо, съжалявам, че не се обърнах първо към вас. Аз съм традиционалист. Трябваше да се придържам към общоприетия етикет.


      – Ако не си забелязал– намеси се Ани,– ние не сме от най-традиционните семейства.


      Няма баща, от когото да поискаш ръката ми, това имаше предвид. Общоприетият етикет предполагаше наличието на баща. И въобще, кой ще води Ани по пътеката в църквата? Майка ѝ ли? Или някоя двойка коне?


      – Е, да– промърмори Ерик и по бузите му изби силна червенина.– Добре.


      – Честито и на двама ви– каза Лоръл и изведе коня от клетката.– Извинявайте, че бързам, но бих искала да пояздя, преди да се е стъмнило. Ерик, заповядай на вечеря, ако си свободен.


      – Да, разбира се– отвърна Ерик, запъвайки се.– Благодаря ви! За мен ще е чест.


      Когато Лоръл излезе от конюшнята, яхнала коня си и се впусна в галоп по поляната, Ани се обърна към Ерик и за първи път, откакто бяха влезли, го погледна в лицето.


      – Добре ли мина?– попита той плахо.


      – Добре– отвърна тя и кимна.– Може би дори по-добре, отколкото очаквах.


      Но изпитваше безпокойство.


      Въпреки мълчаливото одобрение на Лоръл нещо не бе както трябва. В този момент Ани трябваше да бъде преизпълнена с любов– и към годеника, и към майка си, която, ако не въодушевена, бе поне благосклонно настроена. Но въпреки всичко, което ѝ се случваше, което се случваше на двама им, в нея оставаше усещането за празнота, за някаква липса, която не можеше да си обясни.


      
        
          1 Цитат от песента на Лий Грийнууд „Бог да благослови САЩ“ (God bless the USA), написана през 1984 г., но станала особено популярна след 11септември 2001 г.– б. пр.

        

      

    

  


  
    
      Глава втора


      „ГУС КРИЙК ХИЛ“

      МИДЪЛБЪРГ, ВИРДЖИНИЯ

      ОКТОМВРИ 2001 ГОДИНА


      Два часът през нощта.


      Багажът на Ани е готов. Няколко пъти бе проверила паспорта и самолетния си билет. Не един, а цели два сълзливи имейла летяха към Ерик през етернет. Всичко беше готово за пътуването, но съзнанието ѝ отказваше да си почине. Ако не успееше да се отърве от страховете, никога нямаше да може да заспи.


      Писмо, помисли си Ани. Трябваше да напише едно последно писмо на годеника си, и то по старомодния начин– с писалка върху лист хартия. Думите на майка ѝ бяха прозвучали толкова ретро. Той отива на война. Като истинска годеница на военнослужещ, тя трябваше да изпълни ролята си, а писането на писма и без това ѝ се струваше романтично.


      Когато час по-късно се промъкна на долния етаж с плик в ръка, Ани установи, че не е единственият буден в къщата. Спря на прага на кабинета на Лоръл и се поколеба дали да я заговори.


      Майка ѝ седеше на бюрото си, напълно облечена, а лампите около нея светеха силно. На бюрото имаше книга. На лицето ѝ– смръщено изражение. Цялата сцена изглеждаше странна.


      – Какво става, мамо?


      – Господи! Ани!– възкликна Лоръл и се потупа по гърдите.– Изкара ми ума!


      – Извинявай! Може ли да вляза?


      – Да, разбира се. Не можеш да заспиш ли?


      – Очевидно.


      Ани предпазливо влезе в стаята. Ситуацията продължаваше да ѝ изглежда объркана.


      – И аз не мога да заспя– каза Лоръл и притисна раздърпаната синя книга до гърдите си.


      Беше съвсем будна, но сякаш не присъстваше в стаята.


      – Никога не мога да спя преди полет– заяви тя.– Много е дразнещо. Е, предполагам, че си събрала багажа?


      – Събрах го. Мамо? Добре ли си?


      – Надявам се, че си взела топли дрехи– продължи Лоръл разсеяно.– Температурите в Англия може да са много неприятни по това време на годината.


      Лоръл остави книгата.


      – По всяко време на годината– добави.


      С все същия отсъстващ поглед Лоръл започна да навива косата си на възел на врата. В продължение на двайсет години бе носила русата си коса на стегнат кок над врата. Безупречната дама, ледената кралица на адвокатите. Вероятно Лоръл е била идеалният пример за това как трябва да изглежда една жена, работеща в адвокатска кантора, но Ани мислеше, че с времето сигурно е започнала да изглежда старомодна. Представяше си как новите сътрудници ѝ се подиграват и дори се обзалагат кога най-после ще промени външния си вид.


      Но после Лоръл продаде дела си от кантората и кокът изчезна. Косата ѝ се оказа неочаквано дълга, къдрава и буйна. А ето че сега, седнала на бюрото, отново се опитваше да я стегне на кок. Явно старите навици умират трудно.


      – Мамо... Ти...


      – Беше ми приятно, че Ерик остана за вечеря– каза Лоръл и отново пусна косата си.– Той е приятен младеж.


      – Благодаря, аз... ами... Да, приятен е.


      Приятен. Можеше да подбере и по-подходяща дума от „приятен“, нали все пак завърши английска филология. Беше доста сдържан комплимент за човека, който би трябвало да е мъжът на мечтите ѝ. Лоръл бе достатъчно любезна да не го прави на въпрос.


      – Съжалявам, че къщата е в такъв ужасен вид– каза тя.– Понякога забравям колко много се нуждае от ремонт.


      – Ерик не се интересува от подобни неща. Освен това не е чак толкова лошо, даже ми се стори, че е малко впечатлен.


      Домът им наистина бе впечатляващ– откъм пътя. Или когато човек го гледа отдалеч, присвил очи. Къщата беше голяма, бяла и внушителна, но занемарена, вътрешността се състоеше основно от грубо дърво и плесен. Беше обявена като „нуждаеща се от ремонт“ още когато Лоръл я купи преди петнайсет години, но планове за ремонт така и не се появиха.


      Лоръл и Ани обичаха тази къща, въпреки че съседите, приятелите и гаджетата на Ани от колежа често оспорваха стойността ѝ, било то пазарна или някаква друга. Нима не знаеха какво притежават? Хората от властта си мечтаеха да имат ферма за коне в Мидълбърг, особено сега, когато в Пентагона имаше дупка с размерите на самолет. С цената на минимални усилия „Гус Крийк Хил“ можеше да се превърне в истинска златна мина. Разбира се, цялата къща трябваше да се ремонтира из основи, но мястото бе обещаващо.


      – Наистина обичам схлупената ни къщурка– заяви Лоръл, погледна към бюрото и старата синя книга върху него и се намръщи.– Дори когато отоплението ни струва цяло състояние.


      – Мамо, изглеждаш ми доста разсеяна. Наред ли е всичко?


      Подготви се за най-лошия отговор. Защото, макар Лоръл да се държа изключително любезно с Ерик, беше съвсем очевидно, че не одобрява женитбата.


      – Просто съм притеснена заради предстоящото пътуване. О, Анабел...


      – Мамо. Моля те.


      – Значи наистина смяташ да го направиш?– попита тя и вдигна поглед.– Да се омъжиш?


      – Затова казах „да“, когато той ми предложи. Смяташ, че съм взела грешно решение, нали?


      – Така е. Но ти си влюбена– отвърна Лоръл и думите ѝ не прозвучаха грубо.


      – Наистина съм влюбена. И само за да е ясно отсега, не съм бременна или нещо подобно.


      Лоръл се разсмя и след това добави по-сериозно.


      – Та вие не сте били заедно достатъчно дълго, че да успееш да забременееш и да го разбереш.


      Ани настръхна, но думите на майка ѝ бяха самата истина.


      – Радвам се, че си щастлива– продължи Лоръл.– А Ерик е много очарователен младеж. Мило южняшко войниче, което обича майка си– мечтата на всеки родител.


      – Тогава какъв е проблемът? Ти самата го каза. Аз съм щастлива. Той е чудесен. Какво повече искаш?


      – Господи, де да беше толкова просто– измърмори Лоръл.– Става въпрос за това, което не искам. Не искам да избереш грешния човек, дори ако причините са съвсем основателни.


      – Не можеш да му намериш нито един недостатък– започна да повишава тон Ани.– Как тогава твърдиш, че е „грешният“?


      И въобще какъв опит имаше Лоръл с подходящи или неподходящи мъже? Доколкото Ани знаеше, майка ѝ не бе имала нито една по-сериозна връзка през последните двайсет години. Работата, конете, Ани. Ани, конете, работата. Нямаше място за лекомислени постъпки. Нямаше място за влюбване.


      – Мислиш, че не разбирам нищо от това, за което говоря– отбеляза Лоръл.– Че съм някаква досадна стара дама, която и представа си няма какво е да си влюбен. Но, повярвай ми, и аз имам известен опит в това отношение.


      – Кой беше той?– изломоти Ани.


      Лоръл подскочи.


      – Моля?– попита тя.


      Никога не бяха провеждали този разговор. Все го заобикаляха. Въртяха се някъде в периферията. Но и майката, и дъщерята геройски пренебрегваха въпроса за него.


      Двете жени живееха предимно щастливо в разнебитената си ферма, радваха се на спокойствието и на красивата гледка. Нямаше никакво значение кой е той. Това не засягаше живота им. Или поне така си повтаряше Ани– наум или на глас– още от малка. Лоръл отдавна ѝ бе казала, а и след това често го повтаряше, че той не е човек, когото си заслужава да познаваш, и Ани вярваше на майка си.


      До този момент.


      – Баща ми– добави тя, сякаш имаше нужда от пояснение.– Искам да знам подробностите.


      – Подробностите нямат никакво значение– настоя отново Лоръл, както бе правила десетки други пъти.– Той беше човек, когото си мислех, че познавам. И не искаше да споделя живота си с нас по какъвто и да е начин. Какво още искаш да знаеш?


      – Би било добре да знам поне името му.


      – Фамилното му име беше Хейли.


      – Да, това е ясно– заяви Ани.– Тогава защо в акта ми за раждане пише „баща неизвестен“? Били сте женени. И двете с теб носим фамилията му. Не е неизвестен.


      – Не знам защо изведнъж толкова се загрижи за човек, който е неспособен да се грижи за нас.


      – Скоро ще се омъжа. Ако си мислиш, че това е някаква шега, трябва да те уверя, че наистина ще се случи. А дори не знам какво да кажа на годеника си за своя произход, за това коя съм.


      – Мъжът, от когото забременях, няма нищо общо с това коя си– отвърна Лоръл през зъби.


      Лицето ѝ се обля в червенина, случваше се за трети или четвърти път в живота на Ани. Независимо от броя на празните бирени бутилки под терасата или на инцидентите с избягали коне, препускащи през града, Лоръл винаги успяваше да запази ужасното си самообладание. Ани би искала майка ѝ от време на време да си изпуска нервите, но Лоръл бе прекалено разумна за подобни неща.


      – Той е част от това, което съм– каза тя, за да я изпита.– Не мислиш ли, че е важно....


      – Баща ти беше опасен човек– заяви Лоръл през стиснати зъби.– Водеше битки, а не разполагаше с оръжието да ги спечели, затова предпочетох ние с теб да се измъкнем от кръстосания огън. Не ме разбирай погрешно, не обвинявам единствено него.


      – Разбира се, че не го виниш.


      – Но накрая той наистина ми се струваше непознат, затова и в акта за раждане пише така. Освен това има и юридическа страна.


      – Винаги има– завъртя очи Ани,– госпожо адвокат.


      – Стига. Това е важно. Не искам някой да се опита да... предяви искане. Това не е най-точният израз, но не се сещам за нищо по-подходящо.


      – Той ли не беше в състояние да се грижи за мен? Или ти не му позволи?


      – Не е честно.


      – Съгласна съм– заяви Ани.– Не е. И така, жив ли е все още?


      – Не.


      Очакваше да прояви известно колебание или да замълчи за частица от секундата. Но Лоръл изплю отговора така рязко и с такава злоба, че Ани се почувства като ужилена.


      – Добре– съгласи се тя несигурно.– Така да бъде. Ами семейството му? Нямам ли някакви баба и дядо някъде? Или лели и чичовци?


      – Не знам. Възможно е. Те не искаха да имат нищо общо с нас. Защо трябва да си губя времето да се тревожа за тях? За бога, Ани, след двайсет и две години аз изведнъж ти станах недостатъчна, така ли?


      – Изобщо не става въпрос за това.


      – Точно за това става въпрос– Лоръл въздъхна и отново взе в ръце старата книга.– Заминаваме само след няколко часа. Имам да свърша още много неща преди това. Може би... и аз не знам, може би ще си поговорим повече, когато пристигнем. Банбъри е... Трудно ми е да обясня. То е по-различно място.


      Фактът, че Лоръл не успя да завърши изречението, разтревожи Ани, защото нищо, свързано с това пътуване, не се поддаваше на здравата логика. Официалната версия беше, че Лоръл трябва да ускори една сделка със земя в Оксфордшър. Твърдеше, че става въпрос за семеен бизнес. Но що за бизнес би могло да бъде?


      Доколкото Ани знаеше, тяхното родословно дърво се състоеше предимно от печално голи клони. Тя нямаше братя и сестри, майка ѝ също. Родителите и прародителите на Лоръл бяха починали. Имаше някакъв чичо в Чикаго, трети или четвърти братовчеди в Сан Франциско, както и някакви други роднини, пръснати из цялата страна. Всички те им изпращаха картички за Коледа, но Ани не помнеше лично да се е запознавала с някой от тях.


      И въпреки това там някъде съществуваше още едно родословно дърво. Това на баща ѝ. Може би и то бе така жалко, както и тяхното. Но от друга страна, можеше да се окаже, че е истинска секвоя или някакъв друг дървесен вид, който според англичаните е необичайно голям.


      – Това пътуване има ли нещо общо с него?– попита Ани.– Семейният имот? Той англичанин ли беше?


      – А, не– Лоръл се засмя, но на лицето ѝ не се появи усмивка.– Мъжът, който ме дари с теб, няма нищо общо с Банбъри.


      – Днес по-рано казах на Ерик, че ти си по-предсказуема и от изгрева. Но може би сбърках. Има толкова много неща, които не разбирам. Баща ми. Тази къща в Англия, която притежаваш от десетилетия, а сега си решила да продадеш.


      – Тя е моята пенсионна осигуровка, скъпа.


      Лоръл хвърли книгата в един кашон. Ани се наведе над него и се опита да разчете избелелите златисти букви на корицата. Имаше нещо познато в тази книга, както и в поведението на майка ѝ, докато я държеше в ръце. Беше странно, защото Лоръл не беше голям любител на четенето, изключение правеше само правната литература. Въпреки препълнените с книги рафтове зад гърба ѝ.


      – Добре– продължи Ани,– разбирам, че гледаш на къщата като на източник на доходи след пенсионирането, но откъде се е появил този имот? Искам подробности! Кой ти го даде?


      – Един далечен роднина, човек, който няма преки наследници. Приеми, че просто е изтеглил името ми на лотария. Притежавам тази къща от много дълго време. Почти от времето, когато ти се появи на този свят. Макар че, разбира се, ти си много по-ценна А и къщата не е така бъбрива.


      – Защо я продаваш точно сега?– попита подозрително Ани.– Щом я притежаваш от толкова време.


      – Не се шегувах, когато ти казах, че тя е пенсионната ми осигуровка. Винаги съм възнамерявала да я продам, а през последните няколко месеца земята около нея също бе обявена за продан, което вдигна цената и на моя имот. Повечето хора нямат възможност да се пенсионират, преди да са навършили петдесет. Все още щях да работя, ако не разполагах с този имот.


      – Наистина ли? Значи тази мистериозна къща не е нищо повече от инвестиция?


      По лицето на Лоръл пробяга особено изражение.


      – Да– отвърна тя.– Нещо подобно. Хайде, Ани, да си лягаме, иначе на сутринта ще умираме за сън. Ще поговорим повече по време на полета. Или след като пристигнем в Банбъри. Ще имаме много време за разговори за имота, за брака и за каквото друго пожелаеш.


      Изведнъж Лоръл ѝ се стори уморена, изтощена и много по-стара от годините си. За момент Ани съжали, че я е притиснала толкова.


      – Съжалявам, мамо. Просто всичко...


      – Няма за какво да съжаляваш. Лека нощ– каза Лоръл и погали главата ѝ.– Качвам се горе. Ще се видим утре сутринта. Обичам те.


      С тъжна усмивка тя се измъкна през вратата, а Ани се заслуша в отдалечаващите се стъпки на майка си.


      Щом чу пращенето и скърцането на дюшемето на горния етаж, тя веднага се спусна към кашона. Вътре имаше няколко папки с документи, главно юридически. Върху тях бе поставена книгата, старата синя книга. Корицата ѝ се намръщи, когато Ани я извади от кашона.


      – „Изчезналата херцогиня“– прочете Ани.– От Дж. Каспър Огастин Сетън.


      Поднесе страниците към носа си. Бяха стари и пожълтели, миришеха на мухъл по-силно дори и от „Гус Крийк Хил“. Ани се закашля и разгърна книгата.


      Казват, че не можеш да се наречеш значима личност, докато Джовани Болдини не те нарисува. Но от всички известни жени, чиито образи е пресъздал, от всички принцеси, графини и богати наследници най-очарователна е херцогиня Марлборо.


      – Ани?– извика майка ѝ от горния етаж.


      Ани подскочи, за малко да изпусне книгата, но в последния момент успя да я спаси от среща с пода.


      – Качваш ли се? Моля те, загаси лампите.


      – Добре, идвам.


      Ани хвърли последен поглед към позлатения надпис на корицата. Мушна книгата под ластика на анцуга си и загаси лампата.
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